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Verkniipfungsprozess

1, Android: Verwenden Sie auf Android-Telefonen einen Browser mit
QR-Code-Scanfunktion (empfohlen: Edge, Opera), um den QR-Code
zu scannen und ,,Viidure® herunterzuladen,wéhrend Sie alle Berechti-
gungen erteilen.

10S: Verwenden Sie die eingebaute Kamera des iPhones, um den
QR-Code zu scannen, und Klicken Sie auf die gelbe Schaltfléche, die
unter dem QR-Code in der Kameraoberflache angezeigt wird, um sie
aus dem Apple App Store herunterzuladen.interface to download it
from the Apple App Store.

Viidure @

Android (Scannen Sie mit einem Browser, der

iiber eine QR- Code-Scanfunktion verfiigt)

10S (Verwenden Sie die eingebaute Kamera, um den

QR-Code zu scannen, und klicken Sie, um zu springen)
GETITON 2 Download on the

" Google Play [ ¢ App Store

2. Viidure-App, Sie kdnnen sie auch suchen und herunterladen, indem

Sie im Android Store oder Apple App Store nach ,,Viidure“ suchen (alle
Berechtigungen zulassen).

441 MAE
' GooglePlay Q @
< Search
Viidure
N
2 Viidure-Dashcam é
6 Viewer aD il
Viidure App
43 4+ .85 A
2.9% 500K+ Kok dek
21K reviews Downloads Rated for 3+ ©
What's New Version History
Android (Google play) I0S (App Store)
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3. Klicken Sie auf das +-Zeichen in der oberen rechten Ecke der
App-Startseite und wahlen Sie dann den nachsten Schritt zum
Verkniipfen von WLAN.

17:280 R Gl il - semmeem =
Ada camera x Ada camera

My Camera ( + )

4. Schalten Sie die Dashcam ein, gehen Sie zu den Einstellungen
und aktivieren Sie den WLAN-Hotspot. Klicken Sie auf Ihrem Telefon,
um eine Verbindung zum Hotspot-Signal herzustellen, das mit ,N8-
*HkxERC beginnt. Wenn eine Meldung angezeigt wird, dass das
WLAN nicht auf das Internet zugreifen kann, klicken Sie auf
,Verbinden®. Kehren Sie nach der Verbindung mit dem Hotspot zur
Homepage der App zuriick, um die App abzuschlieBen Verbindung

CONNECTED

MALU

Connected (good quality)

P)

AVAILABLE
3605 WIFi-T8

aved, encrypted (requires login,
authorization)

NG Hhkkbrnk
Saved, encrypted (no Internet

xiaomi-repeater-v3_miap3f30

This WLAN network has no Internet
access. Connect anyway?

) 9)
»2) ?

S CANCEL CONNECT

Saved (no Internet access)

camera Album More
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N8 Verbinden mit
WLAN-Bedienungsanlei-
tung

N8 Armaturenbrettkamera
Installationsvideo

Festverdrahtungssatz
Installationsvideo

@ YouTube
o

Informieren Sie sich
Uber die neuesten Updates

Email Whatsapp

E-mai:support@coolcrazycam.com



Wichtige Hinweise

Bevor Sie die Dashcam installieren, entfernen Sie bitte die
Schutzfolie von der Vorder- und Riickseite der Linse und bringen Sie
die mitgelieferte statische Haftfolie auf der Autoscheibe an.

Hardwire-Kit (Erforderlich fur die Parkiiberwachungsfunktion) (Nicht
im Paket enthalten, bei Bedarf bitte separat erwerben.)

Hardwire-Kit erforderlich
Zusatzlicher Kauf

Asin: BODHSBH9KS
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Leistungsparameter

Frontbildsensor

4K

Riickfahrkamera

1080P

Option Sprache

Englisch/Chinesisch, mehrere Sprachen

TF-Speicherkartensteckplatz

TF
Aufnahmeauflésung 4K+1080P
Fotoauflosung 4K+1080P
Speicherkompressionsmethode H.264
Videoformat MP4
Fotoformat JPG
Lagertemperatur -30°C~80°C
Betriebstemperatur ~20°C~65°C

Speicherkartenkapazitat

Maximale Unterstiitzung 256 GB




N8 Aussehen Tastenfunktionen

Bedienfeldschaltflachen Function Descriptions

1.Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die M-Taste,
um das Hauptment aufzurufen.
2.Driicken Sie im Hauptment kurz die M-Taste, um zur
Vorschauoberflache zuriickzukehren.

3.Driicken Sie im Menli, Einstellungen/Dateisuche“kurz die
M Menitaste, um
zum vorherigen Speisekarte.
4.Driicken Sie in der Vorschauoberflache lange die M-Taste,
um die WLAN-Verkniipfung umzuschalten.

1.Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die
Aufwértstaste,

um die Dateisuchoberflache aufzurufen.

2.Driicken Sie im Hauptmenti kurz die Aufwértstaste, um im
Menti nach oben zu navigieren.

3.Driicken Sie in den Menteinstellungen kurz die

A Aufwartstaste, um die vorherige Mentoption auszuwahlen.
4.Driicken Sie in der Dateisuchoberflache kurz die
Aufwértstaste, um die vorherige Videodatei auszuwahlen.
5.Driicken Sie wéhrend der Pause wahrend der
Videowiedergabe kurz die Aufwartstaste, um zur vorherigen
Videodatei zu wechseln.

600000

o Bildschirm e Meniitasten e OK-Taste 6.Driicken Sie in der Aufnahmeoberflache kurz die
Aufwértstaste, um die Videowiedergabe zu starten.

e Saugnapfhalterung e Aufwaértstaste @ Riickfahrkamera

e Linse 0 Netzschalter @ TF-Karte 1.Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die
Ein-/Aus-Taste, um den Bildschirm ein- oder auszuschalten.

o GPS-Unterstiitzung e Abwirtstaste @ Stromanschluss 2.Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Einschalttaste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Geréat auszuschalten.

Q) 3.Driicken Sie bei ausgeschaltetem Gerat kurz die

Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten.

4.Wahlen Sie in der Videowiedergabeoberfldche eine Datei
aus und driicken

Sie dann, um die Datei zu l6schen.
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Panel Buttons

Function Descriptions

1.Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die
Abwiértstaste, um die Dateisuchoberfléche aufzurufen.

2.Driicken Sie im Hauptmenti kurz die Abwartstaste, um im

Menii nach unten zu navigieren.

3.Driicken Sie in den Mentueinstellungen kurz die
Abwaértstaste, um die nachste Mentioption auszuwahlen.
4.Driicken Sie in der Dateisuchoberflache kurz die
Abwiértstaste, um die nachste Videodatei auszuwahlen.

5.Wahrend der Videowiedergabe angehalten wird, driicken

Sie kurz Mit der Abwartstaste kénnen Sie zur néchsten
Videodatei wechseln.

6.Driicken Sie in der Aufnahmeoberfléache kurz die
Abwaértstaste, um das aktuelle Video zu sperren.

OK

1. Driicken Sie in der Vorschauoberflache kurz die
Bestatigungstaste, um zwischen der Frontaufnahme, der
Riickaufnahme und der geteilten Bildschirmanzeige
umzuschalten.

2. Driicken Sie in der Mentioberflache kurz die
Bestatigungstaste,

um die Mentieinstellungen aufzurufen.

3. Driicken Sie in den Menteinstellungen kurz die
Bestatigungstaste, um die Einstellungen zu speichern.
4. Driicken Sie in der Dateisuchoberflache kurz die OK
Bestatigungstaste, um die ausgewahlte Videodatei
abzuspielen.

5.Driicken Sie wéhrend der Videowiedergabe kurz die
Bestatigungstaste, um die Wiedergabe anzuhalten.
6.Driicken Sie wéhrend der Pause wahrend der
Videowiedergabe kurz die Best&tigungstaste, um die
Wiedergabe fortzusetzen.
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N8-Bootanleitung

N8 4K Dashcam

3M Klebstoff Stromkabel Typ Ce 1080P-Riickkamera
S L
Auto-Kabel-Trimmwerkzeug Bedienungsanleitung Staubfreies Tuch
Elektrostatischer Aufkleber Kabelclips TF




Stromversorgungszubehor Beschreibungen des Homepage-Status

1. Autoladekabel
[ MicroTF-Karte eingelegt

2 Keine MicroTF-Karte eingelegt

Normal o GPS

Aufnahmestatus Erfolgreich positionieren
@ MiCein

Notfall ) = GPS

Aufnahmestatus Datum und Uhrzeit| | & pogitionierungsfehler & MiC aus

2024-08-13 10:20:44

2. Hardwire Kit (Notwendig fiir die Parkiiberwachungsfunk-
tion) (Nicht im Paket enthalten, bei Bedarf bitte separat

erwerben.) k Gl \ J

r

Hardwire-Kit erforderlich
Zusétzlicher Kauf

Asin: BODHSBH9KS

Aufnahmebildschirm

Richtung und Geschwindigkeit werden nach
erfolgreicher GPS-Positionierung angezeigt.
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Startanleitung

Sprachauswahl

Driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die
gewiinschte Sprache auszuwéahlen.

Franais Driicken Sie nach der Auswahl kurz die
Bestatigungstaste, um die Spracheinrichtung
abzuschlieBen und automatisch zum néchsten
Bildschirm zu gelangen

Zeitzonenauswahl

urﬁi " Driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die

gewlinschte Zeitzone auszuwahlen. Driicken Sie nach
der Auswahl kurz die Bestatigungstaste, um die
Zeitzoneneinrichtung abzuschlieBen und automatisch
zum né&chsten Bildschirm zu gelangen.

Datum und Uhrzeit

Driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um das
gewiinschte Datum und die gewlinschte Uhrzeit
auszuwahlen. Nach der Auswahl driicken Sie kurz
Klicken Sie auf die Schaltflache Bestatigen, um zu
bestatigen. Sobald alle Daten ausgewahlt ist,
driicken Sie kurz die Meniitaste, um,Bestati-
gen“oder, Abbrechen* auszuwahlen, und driicken
Sie dann kurz die Bestatigungstaste, um zum
néchsten Bildschirm zu gelangen.

UTC +08:30

Geschwindigkeitseinheit

Driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die
gewiinschte Geschwindigkeitseinheit
auszuwahlen. Driicken Sie nach der Auswahl kurz
die Bestatigungstaste, um die Startanleitung
abzuschlieBen.

* Wenn nach Abschluss der Startanleitung Einrichtungsfehler auftreten, kénnen Sie
die Einstellungen tiber das Einstellungsmenti neu konfigurieren oder das Geréat
auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und die Startanleitung erneut
durchfiihren.
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Einstellungen Schnittstelle Beschreibung
Driicken Sie kurz die Meniitaste an der Seite des Bildschirms, um das
Einstellungsfenster aufzurufen.

W-LAN 1 OFF >

Auflésung 2 2K >

Loop-Aufnahme '3 1Minute >

Tonaufnahme 4 ON >

Lichtquellenfrequenz ‘5 60HZ >

@ wLaN

Mit dieser Funktion kénnen Sie WLAN nutzen. Bevor Sie diese Funktion nutzen,
laden Sie bitte die Produkt-App herunter

Universeller QR-Code fiir Android/iPhone.

Nachdem Sie den Code auf lhrem Android-Telefon gescannt haben,
offnen Sie ihn mit Ihrem Browser und laden Sie ihn in Ihrem Browser
herunter. Nach dem Scannen des Codes auf Ihrem Apple-Telefon
werden Sie direkt zum Apple APP Store weitergeleitet, wo Sie es
herunterladen kénnen

Nachdem der APP-Download abgeschlossen ist, schalten Sie die WLAN-Funktion der
Dashcam ein. Der WLAN-Name und das Passwort werden unten auf dem WLAN-Bild-
schirm angezeigt. Offnen Sie die App, wahlen Sie Mit Dashcam verbinden“suchen Sie den
entsprechenden WLAN-Namen und geben Sie das Passwort ein, um die Verbindung
herzustellen. Sie kénnen jetzt aufgezeichnete Videos und Parameter in der App anzeigen

9 Auflésung

Diese Funktion bietet Auflésungsoptionen fiir das Gerat und unterstitzt 1080P, 2K und 4K,
wobei 2K die Standardeinstellung ist. Aufnahmen in 4K bieten klarere Videos, erfordern
jedoch mehr Speicher. Wahlen Sie entsprechend lhren Anforderungen.

0 Loop-Aufnahme

Diese Funktion bietet Optionen fiir die Loop-Aufnahme. Sie unterstiitzt 1 Minute, 3
Minuten und 5 Minuten, wobei die Standardeinstellung 1 Minute ist. Wenn die
1-Minuten-Loop-Aufnahme ausgewahlt ist, speichert das Geréat die Aufnahmen
automatisch in 1-Minuten-Segmenten.

o Audioaufnahme

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Audioaufzeichnungsfunktion aktivieren oder
deaktivieren. Die Standardeinstellung ist aktiviert.

e Lichtfrequenz

Diese Funktion bietet Optionen fir die Lichtfrequenz und unterstiitzt 50 Hz und 60 Hz.



Spiegeln 6
Riickkamera Fli 7

Bildschirmschone '8

Lautstarkeeinstellung ' 9

G-sensor 10

e Riickspiegelabbildung

Diese Funktion bietet Optionen fiir die Riickspiegelabbildung und ermdglicht Ihnen, die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. Die Standardeinstellung ist aktiviert.

0 Riickspiegel 180° drehbar
Diese Funktion bietet Optionen fiir eine 180°-Drehung des Riickspiegels und erméglicht

Ihnen, die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren. Die Standardeinstellung ist Deaktiviert*.

e Bildschirmschone

Diese Funktion bietet Bildschirmschoneroptionen, mit denen Sie den Bildschirmschoner
auf Aus, 1 Minute, 2 Minuten oder 3 Minuten einstellen kdnnen. Die Standardeinstellung
ist Aus. Wenn die Einstellung auf Aus eingestellt ist, wird der Bildschirm nicht automatisch
ausgeschaltet. Wenn die Einstellung auf 1 Minute eingestellt ist, wird der Bildschirm nach
1 Minute Inaktivitat automatisch ausgeschaltet

0 Volumen
Diese Funktion bietet Lautstérkeoptionen, mit denen Sie die Lautstarke auf , Aus®,,
Niedrig“Mittel“oder , Hoch“einstellen kénnen, wobei die Standardeinstellung , Hoch*ist.

@ G-Sensor

Diese Funktion bietet Optionen fiir die Empfindlichkeit des G-Sensors. Rufen Sie die
Schnittstelle zur Schwerkrafterkennung auf, um, Aus“auszuwahlen oder die Empfindlich-
keitsstufe zu wahlen, wenn die Schwerkrafterkennung ausgeltst wird. Sie kénnen zwischen ,
Aus*,, Niedrig*,, Mittel“und , Hoch“wéhlen, wobei die Standardeinstellung , Aus“ist.

Sprache 11

English >

Zeiteinstellung 12 >

Zeitzone 13 UTC +08:00 >
Geschwindigkeitseinheit 14 mile/h >

ON >

GPS-Wasserzeichen 15

m Spracheinstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Sprache einstellen. Rufen Sie das Spracheinstellungs-
ment auf, driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die gewlinschte Sprache auszuwahlen,
und driicken Sie dann kurz die Best&tigungstaste, um die Spracheinrichtung
abzuschlieBen.

25

@ Zeiteinstellungen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Uhrzeit einstellen. Rufen Sie das Zeiteinstellungsmenti
auf, driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um das aktuelle Datum und die Uhrzeit
auszuwahlen, und driicken Sie dann kurz die Bestatigungstaste, um die Zeiteinstellung
abzuschlieBen.

@ Zeitzone

Diese Funktion bietet Zeitzonenoptionen. Rufen Sie die Zeitzonenschnittstelle auf, driicken
Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die gewtiinschte Zeitzone auszuwahlen, und das Geréat zeigt
die Uhrzeit entsprechend dieser Zeitzone an.

@ Gang-Einheit

Diese Funktion bietet Optionen fiir Geschwindigkeitseinheiten. Rufen Sie die Schnittstelle
auf und driicken Sie kurz die Auf-/Ab-Taste, um die gewtinschte Geschwindigkeitseinheit
auszuwahlen, entweder km/h oder mph, wobei die Standardeinstellung Meile/h ist.

@ GPS-Wasserzeichen

Diese Funktion bietet GPS-Wasserzeichenoptionen. Rufen Sie die GPS-Wasserzeichen-
schnittstelle auf und aktivieren oder deaktivieren Sie das GPS-Wasserzeichen. Die
Standardeinstellung ist aktiviert.

GPS-Informationen 16
Lagerung 17

Format-Erinnerung 18

Setup zurlicksetzen 19

Firmwareversion 20

@ GPS-Informationen

Diese Funktion bietet GPS-Informationen. Rufen Sie die GPS-Informationsschnittstelle
auf, um die aktuelle GPS-Signalstarke anzuzeigen.

@ Speicherplatz

Diese Funktion bietet Speicherplatzoptionen. Rufen Sie die Schnittstelle auf, um die aktuelle
TF-Kartennutzung anzuzeigen. Nachdem Sie das ,Bestatigungssymbol“ausgewahlt haben,
driicken Sie kurz die Bestatigungstaste, um die Speicherkarte zu formatieren.

* Die TF-Karte ist ein Verbrauchsartikel. Fiir eine bessere Aufzeichnung formatieren Sie
die TF-Karte regelmé&Big und ersetzen Sie sie in regelméBigen Absténden. Wéhlen Sie

bei der Auswahl einer TF-Karte eine Karte der Klasse 10 oder héher.

@ Format-Erinnerung

Diese Funktion bietet eine Formatierungserinnerungsoption, die Sie regelméaBig daran
erinnern kann, die TF-Karte zu formatieren. Sie kénnen diese Erinnerung aktivieren oder
deaktivieren, wobei die Standardeinstellung aktiviert ist.



@ Werkseinstellungen wiederherstellen
Werkszustand. Hinweis: Passen Sie die Einstellungen nach der Wiederherstellung der

Werkseinstellungen manuell an, da sie nicht automatisch wiederhergestellt oder gesichert
werden.

@ Softwareversion

Diese Funktion bietet Informationen zur Softwareversion. Rufen Sie die Schnittstelle auf,
um die aktuelle Versionsnummer des Gerats anzuzeigen

Lagerung

Format-Erinnerung

Setup zurlicksetzen
Firmware-Version

Installation und Garantie 21

@ Installation und Garantie

Diese Funktion bietet Installations- und Garantieoptionen. Rufen Sie die Schnittstelle auf,
um den QR-Code fiir Installationshilfe und Garantieregistrierung zu scannen.
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Einstellungen Schnittstelle Beschreibung
(Spannungsreduzierungskabel)

Wenn Sie ein Spannungsreduzierungskabel erworben und zur Stromversorgung
angeschlossen haben. Sie kénnen die Parkiiberwachungsfunktion verwenden und ihre
Parameter in der Einstellungsoberflache festlegen.

Kollisionserkennung 1 OFF >

Dauer der Zeitrafferaufnahme

Zeitrafferaufnahme 3

0 Kollisionserkennung

Diese Funktion bietet Optionen zur Kollisionserkennung. Rufen Sie die Kollisionserken-
nungsoberflache auf, um zu wahlen, ob Sie die Funktion ausschalten oder die
Empfindlichkeitsstufe fiir die Kollisionserkennung auswéhlen méchten. Sie kénnen
zwischen , Aus*,,Niedrig“,,Mittel“und ,Hoch“wahlen, wobei , Aus“die Standardeinstellung
ist.

@ Dauer der Zeitrafferaufnahme

Diese Funktion bietet Optionen fir die Dauer der Zeitrafferaufnahme. Sie kénnen die
Dauer der Zeitrafferaufnahme auswahlen. Zur Auswahl stehen Aus, 12 Std., 24 Std. oder 72
Std., wobei Aus die Standardeinstellung ist.

e Zeitrafferaufnahme
Diese Funktion bietet Optionen fiir Zeitrafferaufnahmen. Sie kénnen die Bildrate fiir die

Zeitrafferaufnahme auswahlen. Zur Auswahl stehen 1 Bild pro Sekunde, 2 Bilder pro
Sekunde oder 5 Bilder pro Sekunde. 1 Bild pro Sekunde ist die Standardeinstellung.



Beschreibung der Wiedergabeschnittstelle

Driicken Sie in der Videoaufzeichnungsoberflache kurz die Aufwértstaste, um die
Wiedergabeoberflache aufzurufen

20240116_084930F ts
20240116_084830F ts

20240116_084730F ts

20240116_084630F ts

Beschreibung der Symbole im Wiedergabementi

Videodatei
WeiBer Zustand zeigt den nicht ausgewahiten Status an

Gesperrte Videodate
Der blaue Zustand zeigt den ausgewahiten Status an.
WeiBer Zustand zeigt den nicht ausgewahiten Status an

Bilddatei Front-/Riickschalt-Icon

Der blaue Zustand zeigt den ausgewahiten Status an. o
Weier Zustand zeigt den nicht ausgewahiten Status an

Kicken Sie, um zwischen Vorder- und
Rilckaufnahme zu wechseln

Zurlick-Symbol

Wihlen Sie dieses Symbol, um zur

Mehrfachauswahl

Wahlen Sie dieses Symbol, um mehrere auszuwahlen e

Dateien auf einmal Aufnahmeoberfliche zuriickzukehren

Wahlen Sie den Namen der Videodatei aus und driicken Sie kurz die Bestatigungstaste,
um die Wiedergabeoberflache fiir diese Videodatei aufzurufen. In der Wiedergabeober-
flache wird das Video automatisch abgespielt. Driicken Sie die Best&tigungstaste, um die
Videodatei abzuspielen/anzuhalten. Nachdem die Wiedergabe der Videodatei beendet
ist, wird automatisch mit der nachsten Videodatei fortgefahren. Driicken Sie kurz die
Menttaste, um zur Wiedergabelistenoberflache zuriickzukehren.

Installationsanleitung Beschreibung

Wichtige Hinweise:

1.Schalten Sie das Gerat vor der Installation ein, um zu tberpriifen, ob alle
Funktionen normal sind. Ziehen Sie wéhrend der Installation nicht mit Gewalt
an den Kabeln. Stellen Sie sicher, dass die Anschlussklemmen nicht falsch
angeschlossen, falsch eingesteckt oder vertauscht sind.

2.Wenn die Funktionen und die Anzeige vor der Installation normal sind, nach
der Installation jedoch abnormal, liegt dies wahrscheinlich an Installation-
sproblemen. Bitte Uberprifen Sie, ob ein Kurzschluss in den Anschlusskabeln
vorliegt oder ob die Stifte in den Anschlussklemmen sind verbogen oder
kurzgeschlossen.

3.Waéhrend der Fahrzeuginstallation ist es strengstens verboten, die
urspriinglichen Verkabelungskreise zu beschadigen oder zu verdndern. Wenn
die Verkabelung wéhrend der Installation beschadigt wird, muss der gesamte
Satz neuer Verkabelung ersetzt und installiert werden, bevor das Fahrzeug
eingeschaltet wird. auf dem Gerat.



Einfiihrung in die APP-Schnittstelle

(Die Schnittstelle kann je nach Betriebssystem unterschiedlich sein,
funktioniert aber trotzdem.)

N (Cwsex

oo

Fotografieren: Modus zum Aufnehmen von Bildern, tippen Sie auf das Symbol,

um ein Foto aufzunehmen. Videoaufnahme: Modus zum Aufnehmen von
Videos, tippen Sie auf das Symbol, um die Aufnahme zu starten.

M) Tippen Sie hier, um die Videodateien anzusehen
D Tippen Sie hier, um die Bilddateien anzuzeigen

Tippen, um das Einstellungsmentii aufzurufen

4] Tippen Sie hier, um heruntergeladene Video- und Bilddateien zu priifen

Dateien in der Dashcam ansehen

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Hauptoberflache des Ordners
aufzurufen, driicken und halten Sie eine beliebige Videodatei. AnschlieBend
koénnen Sie die Videodatei wie unten beschrieben bearbeiten.

19:03 macm [ 19:03 macm

< Camera File seiec < Camera File

m Wahlen Sie ein Bild oder Video aus und tippen Sie auf dieses
Symbol, um es auf das Telefon herunterzuladen

Wahlen Sie ein Bild oder Video aus und tippen Sie auf
dieses Symbol, um es zu lschen

< Abbrechen: Tippen Sie, um die Ausgabe zu beenden

a& In Telefone; Sie kénnen diese Dateien mit Ihrer Familie und Freunden auf SNS teilen

Di Tippen Sie, um die Vorschau im Vollbildmodus anzuzeigen
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Dateien (¢} in der Dashcam ansehen

501 i m 1501 i m

¢ commseunes P
©
Sound Recording 0
Speaker Volume v
® P Parking Monitoring Collision Detection
Mirror 0
©

Audioaufnahme: Tippen Sie hier, um die Audioaufnahme wiahrend der
Videoaufnahme ein-/auszuschalten

Lautsprecherlautstérke: Bewegen Sie den Schieberegler, um die
Lautstérke zu erhéhen oder zu verringerny

Lautsprecherlautstarke

Startton: Tippen Sie hier, um den Startton ein-/auszuschalten
Videoauflésung: Tippen Sie hier, um zwischen 4K/2K auszuwéhlen
Aufnahmezeit: Tippen Sie, um zwischen 1/3/5 Minuten auszuwéhlen
Frequenz: Tippen Sie, um zwischen Keine oder 50/60 auszuwihlen
Video-Encoderformat: Tippen Sie, um zwischen H264/H265 auszuwahlen

Links- und Rechtsspiegelung: Tippen Sie hier, um die Links- und
Rechtsspiegelung ein-/auszuschalten .

Nach unten: Tippen, um die Umgedreht-Funktion ein-/auszuschalten

Kollisionsempfindlichkeit: Auswahl zwischen Niedrig/Mittel/Hoch
Niederspannungsanpassung: Tippen Sie hier, um eine Zielspannung
einzustellen. (Die Dashcam schaltet sich automatisch aus, um die
Autobatterie zu schiitzen, wenn die Spannung der Autobatterie unter
dieser Spannung liegt.)

Kollisionsempfindlichkeit beim Einparken: Tippen Sie hier, um die
Empfindlichkeitsstufe auszuwahlen oder wahrend des Einparkens

auszuschalten. Uberwachungszeit beim Einparken: Tippen Sie hier,

um die Uberwachungszeit auszuwéhlen oder wihrend des

WIiFi-SSID: Tippen Sie hier, um die WiFi-SSID/den Namen zu dndern
Firmware-Version: Tippen Sie hier, um die Firmware-Version zu Uberprifen.
Speicherkarte formatieren: Tippen Sie hier, um die TF-Karte zu formatieren

Werkseinstellung wiederherstellen: Tippen Sie hier, um die
Werkseinstellung wiederherzustellen



Installationsanleitung fiir das Dashcam-Hardwire-Kit

Funktion des Dash Cam Hardwire Kits

Die typische Spannung in einem Auto betragt 12 V, wihrend die Universal-
spannung fiir Dashcams 5 V betrigt. Das Hardwire Kit reduziert die Spannung
von 12 Vim Auto auf 5 V fur die Verwendung durch die Dashcam.

Flr den 24-Stunden-Parkmodus ist ein Stromanschluss per Hardwire-Kit
erforderlich (Kollisionserkennung und Zeitraffer-Videodauer)

Warnung:

Falscher Anschluss des Hardwire-Kits kann zu

Parkmodus funktionsunfahig und beschadigt die

Autobatterie. Installationsmethode fiir Hardwire-Kit

Anschluss an die Dauerstromsicherung des

Fahrzeugs. Gelbes Kabel_>B + Rotes Kabel >ACC_>

Verbinden Sie mit dem

Pluspol der Autobatterie (wird tiber den Ziindschalter f
gesteuert) Schwarzes Kabel->Masse->Masse (an der 7

| <0 = (o
Schraube im Sicherungskasten befestigen). =

Installationsmethode fiir Hardwire-Kits

Main fuse
? Earth cord (black)

battery Connect to metal part of the fuse
box (Negative pole of power supply)

Accessory code (red)
Cruise Control

ACC
= W
BATT

Battery cord (yellow)
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Schritt 1: Achten Sie bei der Auswahl eines Installationsorts darauf, dass

das Hardwire-Kit der Dashcam an die Stromquelle des Autos angeschlos-
sen werden kann, ohne die Sicht des Fahrers zu behindern oder den
Fahrbetrieb zu beeintrachtigen.

Schritt 2: Trennen Sie vor Beginn der Installation unbedingt die Stromver-
sorgung, um elektrische Fehlfunktionen oder Schiden am Fahrzeug zu
vermeiden.

Schritt 3: Verbinden Sie das rote Kabel des Hardwire-Kit-Kabels mit dem
ACC im Sicherungskasten, das gelbe Kabel mit der Dauerstromquelle des
Fahrzeugs und das schwarze Kabel mit der Masse (verwenden Sie wihrend
des Installationsvorgangs einen Prufstift, um die Verbindungen zu bestatigen)
Schritt 4: SchlieBen Sie das Auto wieder an die Stromversorgung an, starten
Sie den Motor und stellen Sie sicher, dass die Dashcam ordnungsgemaR
funktioniert.

Notiz:

Schiitzen Sie wéahrend der Verkabelung die interne Verkabelung des
Fahrzeugs, um den normalen Betrieb anderer Geréte nicht zu beeintréchti-
gen. Wenn Sie sich bei Inren MaBnahmen nicht sicher sind, empfehlen wir
lhnen, die Hilfe eines qualifizierten Fachmanns in Anspruch zu nehmen.
FQA

F1. So aktivieren Sie den ParkmodusDer Parkmodus wird {iber das Einstellung-
smenii der Dashcam aktiviert: Rufen Sie das Einstellungsmenti der Dashcam
auf, suchen Sie die Option ,Kollisionserkennung“und aktivieren Sie sie.

F2. Meine Dashcam nimmt nach dem Parken keine Videos auf. Was soll ich tun?

e korrekt ist und dass es sowohl an die Dauerstromversorgung (BAT) als
auch an die Ziindstromversorgung (ACC) angeschlossen ist.

e Uberprifen Sie die Dashcam-Einstellungen: Vergewissern Sie sich, dass
der Parkmodus im Einstellungsment aktiviert ist.

® Spannungstest: Messen Sie mit einem Multimeter die Ausgangsspannung
des Hardwire-Kits. Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung stabil ist
und den Anforderungen der Dashcam entspricht.



e Probleme mit dem Hardwire-Kit: Wenn die oben genannten Prifungen

zufriedenstellend sind, muss das Hardwire-Kit méglicherweise ersetzt werden.

F3. Wie lange kénnen Aufnahmen im Parkmodus gespeichert werden? Die
Aufnahmezeit héngt von der Speicherkartenkapazitat und dem Aufnahme-
modus ab. In den Modi Parkerkennung und Schwerkrafterkennung erfolgt
die Aufnahme nur, wenn ein Ereignis erkannt wird, was zu langeren
Speicherzeiten fiihrt. Bei Zeitraffervideos sind die Aufnahmedateien kleiner
und kénnen auch liber einen langeren Zeitraum gespeichert werden. Es
wird empfohlen, eine Speicherkarte mit hoher Kapazitat zu verwenden und
die Aufnahmedateien regelmaBig zu bereinigen oder zu sichern.

F4. Wo kann ich Aufzeichnungen im Parkmodus ansehen?

Aufzeichnungen im Parkmodus werden normalerweise auf der Speicherkarte
der Dashcam gespeichert und kénnen auf folgende Arten angezeigt werden:

o Dashcam-Wiedergabe: Driicken Sie lange auf die Menditaste, um die
Wiedergabeoberflache aufzurufen. Aufnahmen werden in einer gesperrten
Datei gespeichert.

e Anzeige auf dem Computer: Entfernen Sie die Speicherkarte, stecken Sie sie
in ein an einen Computer angeschlossenes Kartenlesegerat und 6ffnen Sie
den Wiedergabeordner im Dateimanager.

e Mobile App: Aktivieren Sie die WLAN-Funktion der Dashcam, stellen Sie
eine Verbindung zum WLAN auf Ihnrem Telefon her, 6ffnen Sie die App:
viidure und zeigen Sie Wiedergabedateien an.

/N VERLETZUNG

Die mit diesem Produkt aufgenommenen Video- (Audio-)Dateien
durfen ohne die Zustimmung des Rechteinhabers nicht verwendet
werden, auBer fiir den persdnlichen Gebrauch. Informationen zum
eingebauten Akku (je nach Modell eingebaut oder nicht)

Wenn Sie ein Produkt mit Batterie verwenden
Sie miissen die folgenden Regeln befolgen:

Nehmen Sie keine Umbauten oder Demontagen am
Produkt vor.

@ Das Produkt nicht erhitzen oder ins Feuer werfen.

@ Setzen Sie das Produkt nicht {iber léngere Zeit der Hitze
aus. Sonne oder Umgebungen mit hohen Temperaturen.
Dieses Verhalten kann zu Brénden und Personenschadené

GEFAHR

fiihren.

Wenn Sie eingebaute Batteriekomponenten
entsorgen miissen Sie miissen die folgenden
Regeln befolgen:

@ Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer oder Wasser und
erhitzen Sie sie nicht.

@ Setzen Sie die Batterie nicht der sengenden Sonne aus.
Befestigen Sie Isolierband am Batterieanschluss.

Diese Verhaltensweisen kdnnen Feuer, Explosion Batterie

verursachen Fliissigkeitsleck, Personenschaden.

GEFAHR
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Bei der Entsorgung von eingebauten Batteriekompo-
nenten miissen Sie auBerdem Folgendes beachten:

GEFAHR

@ Esist fiir ein Kind nicht erreichbar

@ Suchen Sie einen Arzt auf, wenn die Batterie
Fliissigkeit gelangt in die Augen.
Dieses Verhalten kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen
von Batteriefluissigkeit und Verletzungen fiihren.

Wenn Sie d

ieses Produkt installieren:

GEFAHR

Bitte installieren Sie dieses Produkt nicht in Fahrzeugen,
die nicht mit einer elektronischen DC12V/24V-Anlage
(mit Erdungskabel) ausgestattet sind.

Wenn Sie dieses Produkt an einen Stromanschluss
anschlieBen, der nicht DC12V/24V ist, kann es zu
Branden und anderen Funktionsstérungen kommen.

Nicht an einer Stelle installieren und verkabeln, die die
Funktion des Airbags behindert.

Dies kann zu einer Fehlfunktion des Airbags und zu
einem tddlichen Unfall fiihren.

Verwenden Sie niemals Schrauben oder Muttern fiir
Sicherheitsteile des Autos (Lenkung, Bremsen, Tanks
usw.).

Dies kann zu Verkehrsunféllen fiihren

Nicht an Orten installieren, die die Sicht oder das Fahren

behindern oder eine Gefahr fiir die Passagiere darstellen
konnen.

Wir empfehlen lhnen, bei der Installation und
Verkabelung einen Fachmann um Hilfe zu bitten.

Eine falsche Installation oder Verkabelung kann zu
schweren Schaden am Auto und zu einem Verkehrsunfall
fiihren.

Bitte installieren Sie dieses Produkt nicht in Fahrzeugen,
die nicht mit einer elektronischen Einrichtung fiir
DC12V/24V (mit Erdungskabel) ausgestattet sind.

Ol o o O

Bitte lesen Sie dieses Handbuch und installieren Sie es
korrekt.

GEFAHR

Bitte bestétigen Sie vor der Installation die Position
der Rohre, Tanks und Verkabelung der elektrischen
Fahrzeuganlagen.

Bitte achten Sie darauf, dass Sie nicht mit Rohren,
Tanks, elektrischen Leitungen usw. in Konflikt
geraten, wenn Sie fiir die Installation ein Loch
schrauben mussen.

Verwenden Sie unbedingt die im Paket enthaltenen
oder empfohlenen Teile.

Andere Teile kénnen Unfille, Stérungen, Bréande
verursachen

Wenn es sich um das Lenkrad, den Schalthebel,
das Bremspedal usw. wickelt, kann dies zu einem
Verkehrsunfall fiihren.

Achten Sie beim Verkabeln darauf, dass das Kabel
nicht in beweglichen Teilen wie Karosserie oder Sitz
héngen bleibt.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in
beweglichen Teilen wie Karosserie oder Sitz hédngen
bleibt.

Achten Sie darauf, den freiliegenden Teil des Kabels
mit Klebeband o. A. zu isolieren.

Vor der Installation schlieBen Sie bitte die Teile
dieses Produkts an und schalten Sie es ein, um zu
priifen, ob es ordnungsgemaB funktioniert

So kénnen Sie leichter eine Riickerstattung oder
einen kostenlosen Ersatz anfordern, wenn Sie einen
Defekt oder eine Fehlfunktion dieses Produkts
feststellen.
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DANGER

Bewahren Sie Kleinteile wie Schrauben und
Speicherkarten auBerhalb der Reichweite von
Kindern oder Babys auf.

Sollten Babys solche Teile verschluckt haben,
suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf!

Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene
Netzkabel mit Zigarettenanziinderstecker.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker richtig
eingesteckt ist.

Andernfalls kann es zu Produktausfallen, Branden
und Stromschléagen kommen.

Beim Herausziehen des Zigarettenanziindersteckers
bitte das Kunststoffteil festhalten und herausziehen.

Andernfalls kann es zu Produktausféllen, Brénden
und Stromschléagen kommen.

Bitte ziehen Sie den Stecker, wenn Sie das Produkt
langere Zeit nicht verwenden.

Je nach Fahrzeugmodell kann es vorkommen, dass
der Zigarettenanziinder auch bei ausgeschaltetem
Motor nicht ausgeschaltet wird. Dies kénnte zu
einem Brand fiihren oder die Batterielebensdauer
verkirzen.

Bitte reinigen Sie den Zigarettenanziinderstecker
regelmaBig

Wenn sich Staub darauf befindet, kann dies zu
einem Produktausfall fihren.

Den Zigarettenanziinderstecker nicht mit nassen
Handen einstecken oder herausziehen.

Dies kann zu einem Stromschlag oder Produktaus-
fall fihren.

DANGER

Nicht an Orten installieren, die Wasser ausgesetzt
sind, oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
Staub oder dligem Rauch.

Blockieren Sie nicht die Beliiftungslécher oder
Kuhlkorper des Produkts

Im Gerét selbst kann sich Hitze stauen, die einen
Brand oder eine Fehlfunktion verursachen kann.

Seien Sie vorsichtig mit dem Kabel

Beschadigen Sie das Kabel nicht, ziehen Sie nicht
gewaltsam daran, biegen Sie es nicht, verdrehen
Sie es nicht, stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf und bringen Sie es nicht in die
Né&he von thermischen Geraten. Dies kann zu einer
Unterbrechung der Verbindung oder einem
Kurzschluss14 und zu Feuer, Stromschlag oder
anderen Unféllen fiihren.

Nehmen Sie an diesem Produkt keine Anderungen
vor und zerlegen Sie es nicht.

Nehmen Sie ohne die Genehmigung des Herstellers
oder Verkaufers keine Anderungen oder
Demontagen an diesem Produkt vor. Andernfalls
kann es zu Produktausfallen sowie Stromschlagen,
Branden und anderen Unféllen kommen.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten oder
Fremdkorper in die Maschine gelangen.

Das Eindringen von Metall, brennbaren Materialien,
Flussigkeiten usw. kann zu Produktfehlern, Rauch,
Feuer oder Stromschlag fiihren.
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Uber die Micro SD-Karte

Driicken Sie die Speicherkarte bei Bedarf mit der
Kante einer kleinen Miinze (oder einem &hnlichen
Gegenstand) in den Steckplatz. Achten Sie darauf,
dass die Karte in den Steckplatz eingelegt ist. Ein
zweiter Druck nach innen gibt die Speicherkarte
frei.

wenn die Dashcam eingeschaltet ist. Dadurch kann
die Speicherkarte beschadigt werden.

Wir empfehlen, die Speicherkarte alle 2-3 Wochen
@ zu formatieren. Dadurch werden alle Dateien von
der Karte geldscht und sie wird fiir die weitere
Verwendung mit Ihrer Dashcam neu eingerichtet.
Natiirlich sollten Sie dies nur tun, nachdem Sie alle
Dateien von der SD-Karte heruntergeladen haben,

Karte alle Inhalte geléscht werden.
DANGER

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die SD-Karte aus der

@ Dashcam entnehmen, wenn diese im Fahrzeug
installiert ist. Aufgrund des Kartensteckplatzmech-
anismus springt die Karte beim Loslassen aus dem
Steckplatz.

So formatieren Sie lhre Speicherkarte vor der

@ Verwendung der Dashcam: Dadurch wird
sichergestellt, dass die Karte speziell fiir Inre
Kamera strukturiert ist.

Driicken Sie, um die Einstellungen aufzurufen, und

@ wahlen Sie die Speicheroption. Folgen Sie
anschlieBend den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

@ Entfernen oder stecken Sie die Speicherkarte nicht,

Formatieren Sie die Speicherkarte regelmaBig neu.

die Sie behalten méchten, da beim Formatieren der
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KONTAKTINFORMATIONEN

Hersteller: Shenzhen Jiedu Technology Co., Ltd.
Adresse: Jiedu Industrial Park, Nr. 29, Baigonggao Industrial Zone,
Guanlan, Longhua District, Shenzhen, China

AEYeER - Y@ FE (€ & &

FCC-WARNUNG

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den

folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen
und (2) es muss alle empfangenen Stérungen tolerieren, einschlieBlich Stérungen, die zu
unerwiinschtem Betrieb fiihren kénnen.

Jede Anderung oder Modifikation, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurde, kann zum Erlschen der
Betriebserlaubnis fiihren.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der
Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen bei Installationen in Wohngebauden
bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Wenn
es nicht gemaB den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es zu schadlichen
Stérungen des Funkverkehrs kommen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Sollte dieses Gerét Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen (was
durch Ein- und Ausschalten des Geréts festgestellt werden kann), wird dem Benutzer
empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
- Neuausrichtung oder Standort der Empfangsantenne.

- VergréBern Sie den Abstand zwischen Gerét und Empfanger.

- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die mit einem anderen Stromkreis
verbunden ist als der Empfénger.

- Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Um die HF-Expositionsrichtlinien der FCC einzuhalten, sollte dieses Gerat mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Kérper installiert und betrieben

werden. Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte Antenne.



